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OHSONUL-QISASIN OLUMSUZ ESQ HEKAYOTINO DONUSUMU

Xiilasa

“Quran”m “chsoniil-gisas” adlandirdigi “Yusif” surasindo verilon ohvalat
hom oarab, ham fars, ham da tiirk adobiyyatinda vo folklorunda esq hekayasina
dontismiisdiir. Miigoddas kitab qaynaqli shvalatlar i¢cinds yalniz Yusiflo bagh of-
sana, nagil vo esq dastani bu qadoar genis bir sahads Vo ¢ox sayda xalq vo millot
arasinda yayila bilmigdir. Hom “Kitab-1 Miigaddas”ds, hom do “Quran”da Ziiley-
xanin ad1 ¢okilmoss do — bu ad sonra ortya ¢ixmisdir — tofSir kitablarinda vo xalg
adobiyyatinda o, Yusif ilo Ziileyxa qarsiligli esqine mévzu olmusdur. Bu yazida
iftiraya ugrayan ogul, quyuya atilan gohroman, gqanli kdynok, zindan va s. kimi
motivlor Yusif vo Ziileyxa hekayosinds yeni anlamda doyar qazanmisdir. Zusif vo
Ziileyxa ofsanosi, nagili vo esq dastani godim diinyanin bir ¢gox mif va afsanalori,
ozalliklo do tiirk folkloru ilo miistorok moévzular baximindan dayoarlondirilmis,
moasaloya nofs, cismani istok, basori va ilahi esq aspektindon yanasilmisdir. Vo an
onomlisi do Ziileyxanin biitlori qirmasi irfani anlamda ilahi esqin nofso qalib
galmasi, cismani istokdoan, monavi kamilliys ulasma kimi 6yranilmisdir.

Acar sozlar: Yusif vo Ziileyxa, iftira, zindan, nafsani istok, ilahi esq

Fuzuli BAYAT
TRANSFORMATION OF AHSANUL-QISAS INTO
AN IMMORTAL LOVE STORY
Summary

The story given in Surat Yusuf, called the best story in the Qur'an, has
become a love story in Arabic, Persian, and Turkish literature and folklore.
Among the biblical sources, only Joseph's legend, tale, and love story have been
able to spread in such a wide area and among so many peoples and nations.
Although Zuleykhan's name is not mentioned in either the Holy Book or the
Qur'an - the name came up later - in commentary books and folk literature, he was
the subject of mutual love between Yusuf and Zuleykha. In this article, the son
who was slandered, the hero who was thrown into the well, the bloody shirt, the
dungeon and so on motives in the story of Yusif and Zuleykha gained new
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meaning. The legend, tale and saga of Yusif and Zuleykha were evaluated in
terms of common themes with many myths and legends of the ancient world,
especially Turkish folklore, and approached the issue from the aspect of lust,
desire, human and divine love. And most importantly, Zuleykhan's breaking of
idols has been studied as the conquest of divine love over the self in the gnosis
sense, the attainment of spiritual perfection from physical desire.

Keywords: Yusif and Zuleykha, slander, prison, lustful desire, divine love

Dyzynu BAAT
INPEBPAIIEHUE AXCAHYJI-KUCACA B BECCMEPTHYIO
NCTOPHUIO JIIOBBU
Pe3iome

Uctopusa B cypa Ocyd, Ha3BanHas nyumielt ucropueit B Kopane, crana
HCTOPHEH JIFOOBU B apaOCKOH, MEPCUJICKON U TYPEIIKOU JTUTEpAType U POJIBKIOpE.
Cpenn OMOJICHCKMX WCTOYHUKOB TOJIBKO JIETCHJA, CKa3Ka W WCTOPHS JIIOOBU
Hocuda cmornm pacnpocTpaHUThCS Ha CTOJIb OOIIMPHOM MPOCTPAHCTBE U CPEIn
CTOJIBKMX HapoJOB M Hauud. XoTsd uMs 3yJelXu HE YINOMHUHAeTCd HHU B
CasamenHoit Knure, Hu B Kopane - 3T0 UMs OABUIIOCH MO3KE - B KOMMEHTapUIX
W HapOJHOU JUTEpaTrype, OH ObUT IPEAMETOM B3aMHOM T00BU Mexay HOcydhom
u 3yneiixoil. B 3TOM cTaThe - OKJIEBETAaHHBIN ChIH, T€POM OPOIIIECHHBIM B KOJIOCTI,
OKpOBaBJIeHHas py0allika, TEMHHIIAa U TaK Jajiee MOTHUBBI, B JIET€HJaX M JacTan
IOcyda u 3ynetixu o6penu HOBBIN cMbIch. JlereHna, cka3ka u gactan o HOcude u
3yneiixe ObUTM OIEHEHBI C TOYKH 3pPEHHUs OOIMMX TEM CO MHOTUMHU MH(paMu U
JIETeHJIaMU JIPEBHET0 MHpPa, OCOOCHHO € TYpeUKHM (DOIBKIOPOM, U MOJOULIH K
npo0ieMe ¢ TOUKH 3PEHUs BOKIENICHUs, KeJIaHusl, YeI0BeYeCcKorl U 0O)KecTBEH-
HoH mo0BU. M camoe riaBHOe, pazOouBaHue 3yJaeHxaHOM HO0JOB HM3y4aeTCs Kak
nmobena 00KECTBEHHOH JIFOOBU HaJl COOOM B CMBICIIC THO3HMCA, OT (PU3UUYECKOTO
YKEJIaHUs IO TyXOBHOT'O COBEpIICHCTBA.

Knroueswvie cnosa: FOcug u 3yneiixa, kiesema, memHuya, niomckoe iceid-
Hue, 60JcecmeenHas 110006b.

Giris
“Quran”da vo “Kitab-1 Miigoddas”do ortaq movzulardan biri do “Yusif”
gissesidir. Esq hekayolorinin ilham qaynagi “Yusif vo Ziileyxa” ohvalat1 divan va
xalq odobiyyatinda on ¢ox variant1 olan shvalatlardandir. Tanrinin iki miigoddas
Kitabinda “Yusif” qissasinin bir-birina banzor toraflori ¢ox olsa da, fargliliklorin
do kifayat godor ¢ox oldugunu vurgulamaq lazimdir. ©On oasas ortaq noqto hor iki
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Kitabda “Yusif” qissasi ilo verilon mesajdir. Bu mesaj Allahin (cc) 6z peygam-
borini boyiik bir imtahana ¢gokmasi, on gozal diinya nemati qarsisinda dirayatini,
dayanatini qoruyub qorumadigini, nafsine yenik diisiib diismadiyini yoxlamasidir.
Forglor “Quran”m va “Kitab-1 Miigaddas”in toqdim sokli, qissaya yiiklonon ma-
nanin 6zalliyi vo peygomborlik anlayist ilo baghdir.

Peygomborlor haqqinda hekayatlordon an moshuru olan “Yusif” qissosi (ib-
ranica adi Yosef) “Quran”in eyni adli 111 ayadon ibarat 12-ci surasinds ecazkar
bir dillo tohkiyos edilmisdir. Umumilikde, Hz.Yusifin ismi “Quran”da iyirmi yeddi
dofo zikr edilmisdir. “Yusif” surasi “Quran”daki basqa peygombarlor hagqmda
verilmis hekayatlor igarisinds mazmun, tislub, badii qurulus va axlagqi mahiyystina
gora xiisusi yer tutur. Moanovi safliq, yiiksok oxlagi keyfiyyat, tovazokarliq, xoya-
nata nifrat, kamil gozallik va fitri istedad, galocayi gormok qgabiliyysti, ozaba gat-
lagsmaq, Haqqmn yolundan donmomok dini-etik masalalor suronin asas mazmununu
toskil edir. Yusif obrazi aski zamanlardan klassik Sorq poeziyasinin haqqinda an
¢ox masnavi yazilmis gahromanlarindan biri kimi s6hrat tapmis, arab, fars va tiirk
xalglarinin odoabiyyatlarinda onun sorgiizosti hayati ilo bagh miixtolif adlar altinda
mosnavilar, nasr asarlori, saysiz-hesabsiz seirlar, afsano, nagil, dastan yaranmisdir.
“Quran”da Boni-Israil peygomborlorindon yalniz Hz.Yusif oleyhissolamin qissasi
ti¢lin “ohsaniil-qisas”, yoni “qissalorin an gozali” termini islodilmisdir. Hom do
Yusifin gissasi tam sokildo yalniz bir surads verilmisdir.

1. Hiisnii istoakdan Ilahi Esqo

Musaya (2s), Isaya (as) Vo Mahommoda (sav) géndarilon kitablarm hamisi
ilahi buyruqglar1 vo hokmlori omr edir. Peygomborlor do bu ilahi mesajlar1 insan-
lara toblig etmoklo, onlar1 Allahin yolana davat etmaklo vozifalidirlor. Allah (cc)
torafindon gondorilon ilahi gqaynaqli har bir kitab, 6ziindon 6ncakinin Allahin
kitab1 oldugunu tasdiq etmak tigilindiir. Tosdig etmok he¢ do 6ziindon 6nca galanlo
eyni olmaq monasinda deyil, mesaji daha qiivvatli bir sokildo zamanima, moka-
nina, miiraciot olunan torafina gors insanlara ¢atdirmaqdir. Belo olduqda ibrahimi
dinlorin kitablarindaki banzarliklor onlarin bir-birinin eyni oldugu monasina gol-
moz. O baximdan “©hdi-otiq”in “Yaradilis” kitabindaki1 Yusiflo Potifarin arvadi
(Ziileyxa) ohvalat1 “Quran”in gaynagi vo “Quran” da bu ohvalat1 tokrar edan bir
Kitab deyildir. Hor iki kitabin gaynagi Allahin dergahindaki ilmi-lodiindiir. Yusif
Va Ziileyxa ohvalatinm folklor, somavi kitab va aski yazili qaynaqlardak: variant-
lar1 teoinformativ (ilahi moangali) saciyyalidir.

Dini bilgilora gora vohy Hz.ibrahimlo novesi Yaquba va yahudilorin on bo-
yiik peygombori Hz.Musaya birbasa, Hz.Isa ilo Hz.Mohommads isa Conab Cabrail
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vasitasiylo golmisdir. Hz.Isanin Robbi ilo danisdigini bildirmesine baxmayaraq
Hz.Mahommad Cabrail tarafindan tablig edilon vohyi insanlara ¢atdirmisdir [Bu-
caille 1981: 1]. “Quran-i Korim”da Yusif peygombarin gissasi Hz.Mahammada
anlatilmig ibratli vo olduqca gozal bir hekayadir ki, ¢ixarilan natica bizi ilahi esqin
sonsuz feyzina gotiiriir.

Ziileyxanin Yusifa olan esqi baslangicda onun hiisnii comala olan sevgisidir,
gozollik qarsisinda arimasidir, gézalliys can atmasi, ona sahib olmagq istoyidir. Zii-
leyxa hiisno asiqdir, hiisniin mayasimndaki ilahi giica, ilahi vasfo deyil. Illor sonra o
addim-addim ilahi esqo dogru yiiriiyiir vo sonunda ilahi esqo qovusur. Ilahi esqo
Ziileyxa fasilalorls, enisli-¢ixigh yollardan kegarok galir vo sonunda Allah (cc) ila
goriis yerino dogru gedir. Ziileyxa artiq hansi esqi axtardigini anlamis, bu esqin
zOvqi qarsisinda hatta Yusifdon do vaz kegmoya hazirdir. Yusifa olan esqi iigiin,
yani canam iiciin canindan ke¢an va ya ke¢maya hazir olan Ziileyxa elo bir
maqgama ulasir ki, har seydan daha ¢atin olani - candan da aziz olan — canan-
dan vaz ke¢gmak yolunu secir.

Biitiin bunlara baxmayaraq bu nafsani istokds bir giinah vardir vo bazi bilim
adamlar1 onun kokiinii hadisolorin bas verdiyi mokanda — Misir mifologiyasinda
gortrlor. Yusif ilo Ziileyxanin esq macarasi Misir mifologiyasinda Anubisin xanimi
ilo Bata arasinda kegon esq ofsanasine ¢ox yaxindir. Burada da Bata iffot vo sodage-
tin, Anubisin xanimi iso Ziileyxa kimi, har ciir hiylo va oyunu ilo sohvani esqin sim-
voluna ¢evrilmisdir [Bratton 1995: 84]. E.o. XIlI asrds yaziya kegirilon Anpu vo Bata
adl iki gardasdan danisilir ki, burada Anpu, qardasi Bata va arvadi eyni evds yasayir-
lar. Bu an aski Misir mifinds deyilir ki, bir giin Bata evo toxum almaga golir. Qardasi-
nin arvadi o vaxt saglarini darayrmis vo anbardan taxil toxumu alan Bataya onunla
birlikds olmag: toklif edir. Bata bu iyranc toklifi gobul etmodikds arvad orino gardasi-
nin ona pis gozlo baxdigmni deyir. Anpu (Anubis) gardasmi 6ldiirmok istayir, ancaq
Bata ondan qurtulub i¢i timsah dolu ¢aym o biri sahilino kegir vo giinahsiz oldugunu
gardasma sOylayir, bunu isbat etmok ticiin hotta erkoklik orqanini da kasib ¢aya atir.
Hogigot tlizo ¢ixdigda Anpu arvadmi Oldirir [https://www.gizliilimler.org/IKi-
Kardesin-Hikayesi--k1-Eski-Bir-Misir-Papir.ue.s.ue.-k2-.htm].

Iftira movzusunun kokiinii daha aciq bir sokildo aski Misir miflori ilo bag-
layanlar masalaya bir az forqli yanasirlar. Bir yohudi arasdirmagi olan Thalia Gur-
Klein 2001-ci ilds yazdig: “Potifarin arvadi vo miigaddas cinsiyyatin madaniyyat sab-
lonu” adli moaqalesinds “Yusif” qissaSinin qaynagi ilo bagli bir nego mif togdim edir.
Bunlardan biri “Stratonice vo Combabus”dur. Miallif “Stratonice vo Combabus”
adlanan bu mifi Lucianin “De Dea Suriyast” adli asarindan istifads etmoklo Yusif,
Potifar vo Potifarin arvadinin Tovrat qissasi ilo oalagoli goriinon hekayasini togqdim
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edir. Bu mifo goro Kraliga Stratonice Galliyaya qulluq edon Hierapolis mabadini
yenidon inga etmok liglin yola diigiir. Mabadin yenidon qurulmasi {iglin soyahato
cixarkon ori arvadina Hierapolisdo mobadin yenidan qurulmasmna komok etmak tigiin
Combabus adli gonc bir kdmokgini do onunla géndorir. Kralica ilo Hieroapolisa
getmozdon ovvoal, Combabus 6ziinii xodim edarok cinsiyyst organini kasir va onu
kralin sarayindaki bir qutuya goyur. Mobadin tikilisi zamani krali¢o Stratonice Com-
babusa asiq olur va onu yoldan ¢ixartmaga galisir. Combabus kraligonin bu toklifina
razi olmur vo ona miigavimat géstarir. Ancaq krali¢a israr edinca bu Lucianmn “De
Dea Suriyasi”na goro Hierapolisdoki mobod gadinlari arasinda holo do davam edan
bir dedi-goduya sobab olur. Eva qayidarkon kralica Comababusa iftira ataraq onu
ittiham edir. Combabus tutulur vo edam cozasina mohkum edilir. Ancaq saraydaki
cinsiyyat orqaninin oldugu qutu iizo ¢ixanda Combabus ofv edilir va sadagstine gora
miikafatlandirilir [Gur-Klein 2001. http://www.lectio.unibe.ch/01_1/po.htm].

Misirdo hokmdarin maliyys naziri godor onlomli bir vozifoys gotirilmis
Yusifin “Ohdi-atiq”ds Vo sonradan “Quran”da dovlet momurunun arvadi ilo ara-
larinda bas veran sevgi ohvalat1 misirlilora malum olan Bata ilo Anubisin arvadi vo
ya Stratonicelo Combabus arasindaki yasaq esqin dini variantidrnm? Hor halda
hadisalorin kegdiyi mokanin eyni olmasi iffat vo sadagot, sahvani istok kimi simvol-
lagsmis qavramlarin eyniliyi bu fikri qiivvatlondirir. Nozars alsaq ki, uzun miiddot
sifahi yaddagsda yasayan “Ohdi-otiq”in kitablar1 sonradan yaziya kegirilmis vo
“Taqvin” (Yaradilis) kitabinda Yusiflo Potifarin arvadi arasindaki sevgi mosalasi do
orada yer almigdir, o zaman bu banzarliyin tosadiifi olmadigi ortaya ¢ixar. “Vo Yu-
sif andami g6zal vo goriiniisdo gézaldi. Vo bu seylordon sonra vaqge oldu ki, aga-
s arvadi Yusifo goz qoyub, monimls yat, dedi. Ancaq radd edildi. Yusif agasmin
arvadina dedi: “Agam monimls evds ns oldugunu bilmaz, 6ziins aid olan har seyi
monim alima verib, hatta bu evdos salahiyyst baximindan o mondan boyiik deyildir
Vo sondan basqa qalan seylori mondan asirgoamayib, ¢iinki son onun arvadisan vo
mon bu goadar boyiik giinaha neca gira bilorom vo Tanriya qarsi neco giinah isloys
bilorom?” Va har giin Yusifo dediyi halda, onun yaninda yatmaq, yaxud onunla
barabar olmaq istayina qulaq asmadi. Va vaqe oldu ki, giinlarin birinds isini gormok
ti¢iin eva girdi vo orada ev xalqindan heg¢ kim yoxdu. Va: “Manimls yat” — deyarok
onun paltarindan tutdu vo Yusif paltarin1 onun alinds qoyub qagdi, ¢olo ¢ixdi. Vo
vaqge oldu ki, paltar1 buraxib ¢6lo qagdigmi géronds evin adamlarini g¢agirdi vo
onlara dedi: “Baxin, bizimlo aylonmok tiglin bu ibrani adami biza gatirdi, manimlo
yatmaq liglin yanima goldi, yiiksok Saslo bagirdim vo vage oldu ki, sosimi yiiksaldib
bagirdigimi esidonds paltarmi yanimda qoyub qagdi vo ¢6lo ¢ixdr”. Vo agasi evino
galona gadar paltarmi yaninda tutdu. Vo ona bels dedi: “Bizs gatirdiyin ibrani kolo
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monimls istehza etmok {iglin yanima goldi vo vage oldu ki, sasimi yiiksaldib qisqi-
rinca, paltarini yanimda buraxib qac¢dr”. Vo vage oldu ki, agast: “Mana Sonin kdlon
belo-bels etdi sozlorini esidinco gozabi alovlandi.” (Tagvin 39/6-19).

Hom “Ohdi-otiq”ds, hom “©Ohdi-cadid”’ds, ham do “Quran”da sohvani bir
istoklo alisib yanan, radd edilon bir xanimla iftiraya moruz galan ve hobss atilan Yusif
ohvalatmm tosovviifii ilahi esq hekayasino doniismasi montigi cohstdon izah edil-
mozdir. Ciinki anahg torafindan iftiraya maruz galan gehroman tiirk xalqla-
rinin folklorunda, hamginin diinya xalqalrimin folklorunda da genis yayilmisdir
Va onlarmn heg biri sonradan noinki ilahi esqoa, heg basari esqa do ¢evrilmomisdir.
“Yusif va Ziileyxa” bu cahatdan bir istisna taskil edir. Bunun tok sobobi hor halda
mistisizmin, Islamda iso tasovviifiin nofsani esqi ilahi esqo ¢evirmok cohdidir. Digar
torafdon “Tovrat”da va “Quran”da nagl olunan gissanin nafslo Allah gorxusu arasin-
dak1 miibarizasins isara edan yerlorinin olmasidir. Har na olursa olsun, dini kitablar-
dan folklora kegon on bdyiik esq macarast mohz Yusif vo Ziileyxa ilo bagli ofsano,
nagil vo dastanlardir. Halolik toplama naticasinds bir ofsano vo Saathi bolgasindon
toplanmis bir nagil alds edilmisdir. Anadoluda Yusiflo bagl ofsanslorlo barabar Yusif
vo Ziileyxa adi ilo bilinan bir nego dastan da vardr ki, O.Dasdomir dastanin
variantlar1 vo motif yapis1 haqqinda yetorli bilgi vermisdir [Dasdemir 2012: 123-164].
Tatarlarda da, basqirdlarda da “Yusif-Ziileyxa” adli dastanlar yaziya almmisdir.

“Quran”da sadaca Yusifa istok duyan va onun zindana atilmasina sabab olan
gadin bir daha xatirlanmadig1 halda, “Yaradilis” (Toqvin) kitabinda Yusif On go-
horinin kahini Potiferanin qizi Asenatla evlonir. Ancaq peygombarlor tarixinds
Hz.Yusifin Misir yonaticisi olan agasinin arvadi Rail (Ziileyxa) ilo evlondiyi, hotta
bu evlilikdon Efraim vo Misa adinda iki oglunun olduguna dair bir bilgi vardir
[Koksal 2015: 298-299]. Onu da 6zalliklo vurgulamaq lazimdir ki, Yusiflo Ziiley-
xanin yazili vo sifahi adobiyyata mévzu olan esq macarasi yalniz tiirk xalglarinin,
gismon doa arab va fars adobiyyatinin mévzusu olmusdur. Yahudi va Xristian diin-
yasinda Yusif ilo Ziilleyxanin esqino hasr edilmis yazili vo folklorik gaynaq ¢ox
azdir vo ya yox doracasindadir, oksino onlar daha ¢ox Yusiflo atas1 vo qardas-
larindan bahs edon mévzulara tstiinliik vermisdirlor.

Qissa kimi dini ofsanalorin do ¢oxu ibratamiz sonlugla bitir. Mosalon: Yusif
peygomboarla bagli bir ofsanads deyilir: “Bir giin bir varri kisi yol gedir. Qabagina
qurban oldugum Yusuf peygombar ¢ixir. Deyir: “Hara gedirson”? Deyir: “Manim
varim-devlotim asif, gériim axir1 nolur? Bu varimi devlatimi neynirom?” Peygom-
bar bir dons qozu qirir, parasinim igin ¢ixardir, verir ona. Deyir: “Bunu apar, maa
ordan bu qozun gabigiynan aym-oyun gati”. Oz-6ziino deyir ki, bu moni no sayir?
Bu nodi ki, no do tuta? Gedir, bir ay qalir. Nolor alir, bu qozun gabigi dolmur,
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nolar alir, dolmur. Deyir, ba man no dosjom ona, gabix dolmur. Galir kor-pesman.
Gortir oturuf peygombarimiz. Deyir: “Niya heyls eliyirson?” Deyir: “Xajalot ¢oki-
rom do. Man Sonin yanida yalangi oluram axi. Bir ayd ki, bax, bu qabigm i¢in
doldurram, dolmur”. Peygombor alir gabigi olinin i¢ino, deyir: “Bax, bu insan-
narin goziidii, hes zaddan doymur”. Belo torpag: gotiiriir tokiir, deyir: “Budey bax,
doldu. indi get varin dordin ¢ohma. Get kasiba, olmuyana ol tutginon” [Qarabag:
Folklor da bir tarixdir. V Kitab 2013: 21].

Onu da demak lazimdir ki, bu tip ofsanslords asanligla peygomborin adini
doyismok miimkiindiir. ©fsananin mozmunu “Ohdi-atiq”in vo “Quran”m Yusif
peygambori deyildir. S6ylayici burada hor hansi bir peygombarin, 6vliyanin adini
da ¢oka bilordi. Ciinki xalq adobiyyatinda hotta gissalori molum olan peygombar-
lorin ohvalatlar1 bir-birino qarigdigi halda, mévzusu bir nosihat, ibrot olan ofsa-
nalor imumon peygambarlorin har hansi birinin adi ils adlandirila bilar.

“Yusifin nagili” adli dini nagilda sdyloyici Adom, Yaqub, isa, Musa, Mohom-
mod Kimi peygomborlorin adlarmi ¢okmoklo shvalata baglayir. Nagilda Yaqubun
yeddi oglu oldugu, onlarin i¢indo Yusifin gabiliyyati vo gozalliyi ilo se¢ildiyi vur-
gulanir. Gancabasar folklorunda verilon bir ofsanads iss Yaqubun bes oglu oldu-
gundan, Allahin onlar1 61diirdiiytindon va sonradan Yaquba Y usifi verdiyindoan bohs
edilir [Azarbaycan Folkloru Antologiyasi. IX Kitab 2004: 79-80]. Yaqubun bes
oglu oldugu, an kigiyinin do Yusif oldugunu Behget Mahir do “Yusif ilo Ziileyxa”
adli dastanminda dilo gatirir: “Hozrati Yaqub peygombar ikon va bunun bes oqli var
idi. On kiiciigi Yusif ismindo, bes 6vladin i¢indo on songi oqli Yusifi-Konan idi”
[Behget Mahir 1999: 154]. Folklor ii¢iin Yaqub peygomborin 12, 5, 7 oglunun
olmas1 maragqh deyildir. Burada oasas olan Hz.Yusifin shvalatidir. Yaqubun oglu
Yusifi digar 6vladlarindan ¢ox sevmasi onun 6gey qardaslarmin qisganchigina sabob
olur. Nagil s6yloyicisi Yusifin usagkon gordiiyii moshur yuxusunu Yusifin sah tore-
findon satmn alindig1 zaman sahin evindo gordiiyiinii sdyloyir. Qardaslarinin gazin-
tiya ¢ixmaq bahanasi ilo Yusifi atalarindan alib aparmalar1 vo onun quyuya atilmasi
gissadon forqli olaraq, nagillasmisdir. Belo ki, qardaslar1 Yusifi aldadaraq iple
quyuya sallayirlar vo onu quyudan yuxari ¢okonds ipi yar1 yolda kasirlor. Nagilin
sonraki gedisatinda bir karvanin Yusifi quyudan ¢ixartmasi, 6gey qardaslarinin
Yusifin kdynayini gqana bulayib atalarina aparmasi sahnalori yeno do nagil tahkiyasi
ilo toqdim edilir. Yusifin bazarda satilmasi nagillardaki qul bazarmnm tasviri ilo
eynidir. Burada mosnovilords rast goldiyimiz sahin Yusifi tacirdon onun agirlig
godar qizil verarok almasi hekays edilir. Sah Yusifo bir k6lo kimi davranmir, onu
0ziino ogulluga gobul edir vo arvadi Ziileyxaya tapsirr. Ziileyxa iso Yusifo asiq
olur. Ziilleyxa saraym qirx otagmnimn birinds onunla birlikdo olmaq istoyir. Nagildan

9



Azarbaycan sifahi xalq adabiyyatina dair tadgiglor e 2021/1

goriindiiyii kimi Ziileyxa kimi gozal bir qgadina Yusif do sahib olmaq istayir. Ancaq
“Yusif orda isteer ki, sirmansin arvada, atasmin sokli durur goziiniin gabaginda:
“Yusif, nagayrirsan?” Atasmnim soklini géron kimi b1 gétirilir” [Saath Folklor Or-
noklori. | Kitab 2014: 179]. Bu iss “Quran”m “Yusif” qissasindan forgli olaraq tof-
sirlordan biza malum olan Yusifin nofsi olduguna, bir anliq da olsa nafsino uymaga
meyl etmoasi, ancaq Allahin onu bu giinahdan qorumasi fikrina uygundur.

“Quran”da Yusifin basma golon bu hadiss ¢ox qisa sokilda nagl edilmaklo
borabar tafsirlords bu hadiss israiliyyatin tasiri ilo daha da genislodilmisdir. “Qu-
ran” qissolorinin ayri-ayri sura Vo ayslords parga-parga verilmasi motnin biitiin-
liyiiniin gozlonilmomoasi, qissalordo olan bazi bosluqlar tofsirgilor torofindon is-
railiyyatla doldurulmusdur. Ozalliklo tabiin vo tobout-tabii zamanindan baslayaraq
artan bu tendensiya hotta israiliyyatla bagl olmayan bazi marfu (bir bilginin vo
ya sanadin peygoambars godor ulasmasi) vo mavkuf (istinadin peygombors ulas-
madan sohabads durmasi) oafsanalorin do yerino kegmisdir [Birigik 2001: 199-
200]. Burada Yusif vo Ziileyxanin istoklorindon bohs edoan bir afsanods hom “Qu-
ran”, ham do “Kitab-1 Miigaddas” ti¢iin spesifik olmayan bir yorum vardir:

“Ibn Abbasa Hz.Yusifin “homm”i (qom, kador, sixint1) haqqinda sual edil-
mis o da “Ziileyxa Hz.Yusifin yanina uzanmis, Hz.Yusif do onun ayaqlar1 arasin-
da oturmus vo paltarini ¢ixartmisdir” cavabini1 vermisdir. Paltarin ¢ixarilmasi ilo
slagali forgli rovaystlor soylonir. Burada Hz.Yusifin tamamilo soyunmadigini,
onun qasiqlarma qgoadar olan paltarini ¢ixartigmi sdylayan rovayatlor oldugu kimi
gadinin paltarmi ¢ixarmis ola bilacayini deyanlor do vardir.

Bir rovayato gors Ziileyxa Hz.Yusifin nofsini oxsamaq istomis vo aralarinda
bels bir dialoq kegmisdir:

“~ Ey Yusif! No g6zal saglarin var!

Yusif:

— Boadonimdon ilk tokiilocak sey saglarimdir.

Zileyxa:

— Ey Yusif! Uziin no gozoldir!

Yusif:

— Torpagm ilk yeyacayi sey liziimdiir.

Ziileyxa:

— No gozal gozlorin var!

Yusif:

— Yer {iziino ilk axacaq sey gozlorimdir.

Ziileyxa:

— Suratin na goézoaldir!
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Yusif:

— Robbim ana rahminda moni bels yaratmisdir.

Ziileyxa:

— Uziiniin gézalliyi mono ¢ox tasir edir.

Yusif:

— Bunu seytan sona belo gostarir.

Zileyxa:

— Yataga uzan, — dedi.

Onu yataga yatirdi sonra ona:

— Otur vo ehtiyacimi gor, — dedi.

Yusif:

— Bunu etsom cannatdan nasibim gedar.

Zileyxa:

— Moan sani gizlayib qoruyaram.

Yusif:

— Moni Rabbimdoan gizlayib goruya bilacak heg bir sey yoxdur, — dedi.

Ancaq Ziileyxanm istayi yox olmadi va bir az sonra Hz.Yusifi tokrar ¢agir-
dr” [Kurt 2011: 167-168].

Bu rovayati doayarlondiron M.Kurt Hz.Yusifin gadina meyl etmadiyini de-
mok, onun nafsani heg bir hisss sahib olmadigini, onun 6ziinii vohy molayinin ix-
tiyarma buraxmis, o neca istarss elo harokat edan, onun istoyi formasinda bir insan
oldugunu iddia etmokdir Ki, belo bir insanmn dahi olmasina ehtiyac qalmaz, onun
diistinmoys hotta agla belo ehtiyacit yoxdur, demokdir. Halbuki biitiin peygom-
borlor bundan miinazzohdir. ©ksina onlar, inca va kaskin zoka, galb duyarliligi,
dahica bir anlayis verilmis insanlardir. Bu 6zalliklorine baxmayaraq onlar bazi gii-
nahlar etmislorsos, bu onlarin insan olmalarinin gotirdiyi oksikliklordondir. Pey-
gamboarlords bu ciir islorin goriinmasi isa Allah ilo bands arasindaki fargin balli
olmasi t¢iindiir [Kurt 2011: 185]. Ancaq “Quran”da da: “Dogrudan da (gadin)
ona meyl salmigdi. ©gar Rabbinin dalilini (xebardarligini) gérmoesaydi, (Yusif do)
ona meyl edordi. Biz pisliyi va biabir¢ilig1 (zinani) ondan sovusdurmagq ligiin belo
etdik. O, hagigoton, Bizim sadiq bandsalorimizdondir!” (Yusif 12/24).

“Yusifin nagili”’nda Yusifin Ziileyxanin toklifina uymayib gacarkon paltari-
nin atoyinin arxadan Ziileyxa torafindon cirilmasi vo sahin hadisoni 6yrondikdon
sonra besikdoki korps usagin sahidlik etmasi, nagil mantigine géra mogbul sayilir.
“Yiyriikdoki ¢aga deer ki, bicagnan kosilon paltar daldandi, yoxsa qabagdandi?
Daldandirsa, Ziileyxa kosib, yalan deer Ziileyxa. Qabagdandisa, Yusifdodi giinah.
Gotirif baxdilar ki, Yusifin ¢uxasi kosilib daldan. Miynan da is bitir, hor sey ay-
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dinnasir” [Saatl Folklor Ornoklori. | Kitab 2014: 179]. “Yusif” suresinda do buna
bonzar bir yer vardir, ancaq sahidlik edon bir adamdir, onun besikdo yatan korpa
olmas1 “Quran”da ag¢iq sokilda bildirilmoaz. “Quran” tofsirlorinds iss Allahin qiid-
rati ilo sahidlik edonin siidomoar korpa oldugu bildirilir. “Bir sahid belo sohadat
verdi: “Ogor (Yusifin) kdynayi 6ndon cirilmissa, (qadin) dogru deyir, o isa yalan-
¢ilardandir. Yox, agor onun kdynayi arxadan cirilibsa, (qadin) yalan deyir, o (Yu-
sif) dogru danisanlardandir” (Yusif 12/26-27).

Nagilin davaminda haqqinda gozon s6z-s6hbato son qoymaq ii¢lin sahimn ar-
vadi ayanlarm arvadlarini1 bir yera toplayaraq bir maclis taskil edir vo har qadinin
oniina bir gab, bigaq vo alma qoydurur. Qadmnlar almani soymaq istadiklorinds
Ziileyxa Yusifi macliso gotirir. Yusifin gézoalliyini géron qadinlar 6zlorini itirarok
alma yerina allorini kasirlor: “Hami baxir bels, biitiin arvatdarm olini bigaq kasir.
Kimisinin {iroyi gedir, kimisinin bas1 gedir Yusifin gozalliyino gora, Yusif ax1 qo-
darsiz gbzaldi. Ziileyxa Yusifi ¢ixardi ¢6la. Ziileyxa soora arvatdara dedi, ba mayi
noso artya qoyursuz? Goriin 6ziiniiz no gilindasiiz, hamuz oliizli kosdiiz qapidan
girmoaynan!” [Saath Folklor Ornaklari. | Kitab 2014: 180].

Dini nagillar gissalorin az vo ya ¢ox doracado doyisdirilmis xalq variantidir.
Bozi dini nagillar ofsanalords oldugu kimi bir peygombors aid olan gisseni basqa bir
peygomboarin iizarino kegirmasi ilo bilinir. Ancaq “Yusifin nagili” Yusif qissasi ilo
homon-homan iist-iista diison nadir niimunalordondir. Bu da “Quran”da verilon qisse-
nin tamhig1 vo g6zal bir iislubla taqdim edilmasi va din niimayandalorinin da bu qis-
soni anlatirkon “Quran”a va tofsirlora dayanaraq genis sokilda nagletmalori ilo bag-
lidir. M.Piatrovskinin do dediyi kimi “Xarici alamotlori ilo, “Quran”m digar gissalo-
rindon daha ¢ox Yusifin hekayasi dinlayicilori aylondirmok va onlara lozzst vermok
ti¢in hazirlanan bir hekayoays bonzoyir” [ITnotposckuii 1991: 90]. “Quran” 6zii do
bu surani “shsaniil-qisas” adlandirmaqla masaloni aydinliga qovusdurmus olur. “(Ya
Rasulum!) Biz bu “Quran”1 sana vahy etmoklo sonin ti¢iin an gozal hekayati (gisso-
ni) danigiriq. Hargond ki, san avvalca (ondan) asla xobordar deyildin” (Yusif 12/3).

Ancaq “Yusifin nagil” “Yusif” surasi ilo {ist-listo diisso do nagilda qissado
olmayan yerlarin varligi xalq yaradiciliginda sifahiliyin 6nomli funksiyasindan xabar
verir. Bunlar gadmnlarmn alma soymalari, {i¢ dustagin yuxusunu yozmagq, fironun iso
bir yuxusunu yozmagq, 6ziiniin gordiiyli yuxunun isa asirlikds bas vermasi, Yusifin
Oziinli gqardaglarina yalniz Yaqub peygambarin Misira golmasindon sonra tanitmasi,
atasinmn gozlorini agma sokli, atasmim tokidi ilo Ziileyxa ilo evlonmosi vo s. yerlor
qgissads ya yoxdur, ya da bir az forqli sokilds verilmisdir: “Atasmin gozii aglamaxdan
tutulmusdu ax1. Yusif desmaliynammu, tiiplircayinnammi, noynonss siirtiir atasmin
gbzzorini, atasmin gozi agilir. Yaqub peygonbor goriir ki, bir qadin olini mia sari
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uzadir: “Allah esqina”. Oglunnan sorusur ki, bala, b1 kimdi? Yusif deer ki, ata, siir
gedok. Yaqub peygonbar deer ki, ay ogul, b1 zonan xeylagidi, gor no demoak isteer.
Yusif peygonbar deer ki, b1 zonan moan basima ¢ox oyunnar agib, indi do deer ki,
moyi al. Yaqub peygonbar bina baxmayaraq, Ziileyxan1 gotiirtir, kabinini kasdirir
Yusifa. Yusif peygonbar do gardasdarmin giinahindan kegir. Hamis1 xos-firavan
yaseellar” [Saatli Folklor Ornoklori. | Kitab 2014: 183]. Forqlor, bozi konara
cixmalar nagilin tohkiys iislubu, strukturu va 6zalliyi ilo slagalidir.

Buraya godor istor nagilda, istorsa do dastanlarda Yusifin kamilliys dogru
yol aldigin1 goriiriik. Yusif manavi tokamiiliin biitiin marhalalorinda Allahin
axlaqu ila harakat etmaklo peygamboarlik kamahna catir. Marholo-moarholo nof-
sini bartoraf edir, konliindon Allah esqindon basqa geriyo galan hor seyi ¢ixarir,
kololikdon Xozinadarhiga, qiirurlulugdan peygomborliys ulasir. Ziileyxanin iso
kegdiyi yol daha da ¢otindir. Ziileyxa hiisnii-comala olan esqindan, nafsani
istakdan ilahi esqo vo nizayi-ilahiya ulasma yolundadir va bu yolu kegib ilahi
esqin simvoluna cevrilir. O, esq dastaninda getdiyi yolun nainki sohv oldugunu
anlayir, hatta daha da irali gedarak Allahin miitlaq gézalliyina vo onun tacassiimii
olan Yusifo yenidon asiq olur. “Yusif vo Ziileyxa” ohvalatin Islam diinyasinda
oliimsiiz esq dastanina ¢eviran do mohz yuxarida toxundugumuz xiisuslardir.

Hiisnii-istokdon (nofsani arzudan) ilahi esqo gedon yolun biitiin ayrmtilari
tosovviif va divan sairlorinin yazdiglar1 masnavilords, seirlords daha agiq, “Yusif
ilo Ziileyxa” adl1 xalq dastaninda isa gox qisa va ortiilii sokilds verilmisdir.

2. Oliimsiiz esqin simvolu — “Yusif ilo Ziileyxa” dastani

Anadoluda Behget Mabhirin séyladiyi “Yusif ilo Zeleyxa” dastani istar baslan-
gici, istarsa do hadisalorin gedisi baximindan “Quran”daki “Yusif” qissasinin genis-
lodilmis, az vo ya ¢ox doaracads doyisdirilmis, yeni nagil vo esq dastani motivlori
olavs olunmus formasidir. Yazili adobiyyatdan sifahi icra ortamina gatirilon digar
dastanlar kimi (moasalon, “Leyli Vo Macnun”, “Farhad vas Sirin”) “Yusif vo Ziileyxa”
dastam da osas qaynaqla paralellik yaradir. Ancaq tiirk xalglarmimn bir goxunun epik
yaradiciliginda “Yusif vo Ziileyxa” dastaninin mdvcud olmasmna baxmayaraq
Azorbaycanda “Yusif vo Ziileyxa” adli dastanin variantina rast golmodik. Behget
Mabhir variantinin mozmunundan anlasildig1 kimi, Yaqub bir sarayda yasayir, bes
oglu vardir, buna baxmayaraq gozalliyi ilo segilon an kigik oglu Yusifi digarlorin-
don ¢ox sevir, bu da qardaslarinin qisqancligina sabab olur. Hatta Yusif o godor
gozoldir ki, “Soni géron ya Yusif uyku uyumuyor” deyirlor, o da iiziine nigab taxir
ki, qadinlar giinaha girmosinlor [Behget Mahir 1999: 154]. Qardaslar ov bahanasi
ilo Yusifi atalarindan alaraq 6zlori ilo barabar gétiirtirlor, ancaq 61diirmayib quyuya
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atirlar. Kynoyini qana batiraraq atalarina aparirlar, Yusifi qurdun yediyini deyirlor.
Bu motiv “Quran”da da var: “Vo dedilor: “Ata! Biz (at ¢apmaq, yaxud qagisib-
Otiismok Vo ya ox atmaqda) bir-birimizlo yarigmagq ligiin (sohraya) getmisdik vo
Yusifi seylorimizin (libaslarimizin) yaninda qoymusduq. Bir do xabar tutduq ki,
qurd onu yemisdir. indi biz dogru danissaq da, son bizo inanmayacaqsan!” (Yusif
12/17). Mashovilarin goxunda rast galdiyimiz qurd motivi burada da vardir, bels Ki,
gardaglar atalarima Yusifi qurd yedi deyirlor. Behget Mahirin anlatdigi dastanda
Yaqubun 6vlad acis1 ilo g6z yaslar1 tokmasi bels tagdim edilir:

Yusifin basma bohtan atdilar,

Qurdun qusun tizarins atdilar.

Getdi do golmadi bir 6vlad deyii,

Agla Yaqub agla, Yusifim deyti,

Getdi do golmadi bir 6vlad deyi.

Peygmboarinin aglamagqla 6ziino aziyyst etdiyini goran Allah (cc) Cabrayili
peygombarin yanina gondorir ki, Yusifin 6lmadiyini xabar versin. Ancaq Yaqub
bunu dyronss do tam amin olmagq ii¢iin qurdlar1 bir yera toplayib onlardan da xo-
bor bilmok istoyir: “Galin, ey canavarlar, golin, siz yirtict heyvansiniz. Manim
Yusifimi niys yediniz, niys parc¢aladiniz?” — dedi. Qurdlar da: “Hasa ya Yaqub,
biz Yusifi yemadik, biz Yusifi gérmoadik. Bu, bizo béhtandir. Ancaq bundan sonra
bizo insan oti yemok haram olsun” — dedilor” [Behget Mahir 1999: 158-59]. Bu
hissadsa qurdlarin insan kimi danigmasi vo iizo taxilan nigab, qanli kéynok kimi
romzlor dastana nagil elementlorinin qarisdigini gostarir.

“Yusif ilo Ziileyxa” dastaninda Yusifin sadiq iti iss quyunun basindan heg yers
ayrilmir va qoyunlarmi otaran bir ne¢o ¢goban quyunun basina galir, its bir az ¢orok
verirlor, it do ¢orayi Yusifo verir. Daha sonra oradan kegon bir karvan da itin
murildandigmni goriib ona kabab va ¢orak verirlar, ancaq it bunlar1 da Yusifs verir. Bu,
bir nega dofa tokrar olunur. Nohayat, bazirganbasi adamlarina iti izlomalorini tapsirir:

“— Baxin, goriin haraya aparir.

Yetik oldular ki, quyunun basinda bir Zagar vardi, mirildanaraq ¢orayi qu-
yudan asag1 buraxdi. Galdilor bazirgana xoabor verdilor dedilor:

— Bizim verdiklorimizi ds gatirib bu heyvan quyuya atirmis.

Bozirgan adamlarini topyekun topladi, agdirdi. Baxdilar ki, quyunun dibinds
bir cavan genc daliganli oturur. Uziiniin nuru vo iiziiniin sélosi quyunu aydin-
latmus, isiqlatmus. Ciinki Canab-i Haqq gozalliyi Yusifo vermis. Goriir-gérmoz bo-
zirgan saslondi:

— Insmisan, cinsmisan, kimsan bu quyuda? Sas ver, —dedi, —bizo.

Yusif bozirganin soslonmasine qarsiliq:
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— Na insam, na cinsam, man do sanin kimi boni-adom 6vladiyam” [Behget
Mahir 1999: 160].

Bu dialogdan hom nagil, hom do “Abbas-Giilgoz”, qismon da “Sah Ismayil”
dastanlarindan bizo malum olan tohkiys formasmin 6zslliklorini gérmok miimkiin-
diir. Abbasin zoharli quyuya atilmasi vo Allahin qiidrati ilo quyudan sag-salamat
¢ixmasi Yusifin quyudan ¢ixmasinin eynidir. Quyu qaranliq vo darhigi ilo 0 biri
alomi vo ya 0 biri alomoa gedan kegidi simvolizs edir. Quyunu aydinladan isiq da
garanligin sonunun aydinliq olacagi mesajini verir.

Bazirgan Yusifi quyudan ¢ixarib Misira gatirir vo krala satir. Ziileyxa Yusi-
fin camalin1 goriir-gérmaz ona asiq olur. SGylayici burada israiliyyatdan golma bir
diistinca olan kralin xadimliyi masalasing isars edir: “O anda Misir krali Ziileyxa
ilo, Ziileyxa ailoasi idi, ancaq Ziileyxa qiz oglu qiz dururdu. Conab-1 Haqqin qiid-
rat, qlivvatini seyr et ki, axsamdan-axsama kral ilo Zeleyxa bir yataga girondo
Conab-1 Haqq ayr1 bi qiliqda, Ziileyxanin qiliginda bir qiz kralin qoynuna girardi.
Ziileyxa qiz oglu qiz dururdu” [Behget Mahir 1999: 161]. Ziileyxa Yusifi goriir-
gdrmoz asiq olur vo krala onu almasmi deyir. Ancaq onun Yusifo olan giiclii
meyli tezliklo har kasa balli olur. Bu s6z-s6hbat yayildigda evina qonaq galon va-
zir vo xan arvadlarmin 6niino xiyar qoyan Ziileyxa sandiqda gizlatdiyi Yusifi ¢1-
xarir. Yusifin gozolliyini goron xiyar soyan qadinlar barmagqlarii kasirlor. Ziiley-
xa Yusifa tokrar sandiga girmasini séylayir.

“Deyir:

— Ey xanimlar, mani ayibladiz. Man aylarca bu gohri ¢okdim. Yusifin coma-
lin1 goriir-gormoz siz bir dagige dayanamadiniz. Bu kélonin iiziinii gordiiyiiniiz
zaman da xiyar1 kosim deyarkon, barmaqlarmizi kosdiniz. Bu sasqmnliq sizo yet-
mozmi ki, mani kom goriirstiz” [Behget Mahir 1999: 162].

Biitiin bunlar olarkon kral yuxusunda Misirin tizarinds yeni bir ay dogdugunu
Va har torafi isiglandirdigini gériir. Yuxusunu miinaccimlars yozdurmag istayir, ancaq
he¢ kim onun yuxusunu yoza bilmir. Nohayat, Ziileyxanm maslohati ilo kral yuxunu
kolosi Yusifo damisir. Yusif kralin tezliklo 6lacayini, yeni bir dovlst qurulacagini vo
yeni kralin biitiin diinyam isiqlandiracagini deyir. Kral yuxunu miinaccimlora do
yozdurur, onlar da eyni seyi sdylayirlor. Yuxunun goriildiiyli dordiincii giin kral 6liir.
Yeni kral segmok ti¢iin qus ugururlar. Buraya qodar olanlar nagil motivlori ilo an-
ladilmusdir. Ug dafo ugurulan va har dofa do Yusifin basma qonan qus tamamils nagil
motividir ki, sdylayici hekaya (mohabbat dastani monasinda) adlandirdigi “Yusif ilo
Ziileyxa” dastanini axira qodar yeri goaldikca nagil elementlori ilo bazomisdir.

“Yusif ilo Ziileyxa” adli mosnavilor vo eyni adli xalq dastanlarinda sadoca nagil
elementlorinin bollugu deyil, homginin tiirk gohromanliq dastanlarindan malum olan
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“iftiraya moruz galan gohroman” motivi, hotta “Bams1 Beyrok boyu” ilo miistoroklik
do coxdur. Ozalliklo, Yusifin kélo kimi satilmas1 Beyrayin Kafirlorin olino kegmosi va
osir alinmasi, Yusifin iftiraya ugrayib zindana salinmasi vo zindan hayati Beyrayin
kafir qalasinda zindanda tutulmasi, Yusifin masnavilora gors 14 il zindanda qaldigdan
sonra qurtulmasi, Beyroyin Bayburt galasindaki 16 illik osaroti, Yusifin saraya
gayidib vazir olmasi, Misirds Vo atraf yerlords bas veron qithgi aldig: todbirlo ortadan
galdirib insanlari xilas etmasi, bugda tigiin ikinci dofo galon dgey qardaslarina 6ziinii
tanitmasi, Beyroyin zindandan ¢ixib 6nco bacilart ilo garsilagsmasi vo daha sonra
nisanlisinin toyunda 6ziinii ilk 6nca nigsanlisina, sonra da baylors tanitmasi, Yusifin
onu quyuya atan gardaslarmi bagislamasi, Beyrayin 61dii xabarini gotirmoklo qizin
gardasmi aldadan Yalangioglu Yaltacugu bagislamasi, ogul dordindon gozlori kor
olan atanin (Hz.Yaqub Yusif {iglin, Bay Bora do Beyrak iigiin aglamaqdan gozlorini
itirirlor) gozlorinin dosmalla vo ya kdynoklo mdciizali bir sokildo agilmasi, nohayot
Yusifin Ziileyxaya qovusmasi, Beyroyin Banu Cicaya qovusmast ilo {ist iisto diistir.
Semantik funksiyasi fargli olsa da bu iki dastandaki bu gadar ¢ox motivin miistarok
olmasi xalq toXoyyiiliindo “gohromanin nisanlisinin toyunda” siijetinin “iftiraya
ugrayan gohroman” motivi ilo garpazlagsmasmin naticasinds bas vermisdir.

“Yusif ilo Ziileyxa” dastanmmn “Tahir vo Zéhro”, “Asiq Qorib”, “Sah Isma-
y1l”, “Abbas vo Gililgoz” kimi dastanlarla da banzarliklori vardir. Bu iso “Yusif ilo
Ziileyxa” dastaninin bilinon esq dastanlart modeli tizorinds quruldugunu tasdiq
edir. Ancaq burada asl moasale adlar1 kegan asarlordaki motif, siijet, simvol,
movzu va s. banzarliklarin mansayi va gazargi motiv masalasi deyil, dastanlar-
n necd tahkiya edildiyi, motiv va simvollarin necs istifada edildiyidir. Ciinki
bir sanat asari basqa asarlarle qurulan alagaya gora, biitiiniin komayi ilo an-
lasihr. Hom yazih adabiyyatda, ham do folklorda alahidda, basqa bir asara
banzamayan heg¢ bir asarin olmamasi xiisusi olaraq qeyd edilmalidir.

“Yusif ilo Ziileyxa” dastaninda hadisalorin gedisatinda Yusifin hokmdar se-
cildiyini (“saraymdaki kdlon hokmdar oldu™) esidon Ziileyxa ¢ox sevinir. Yusif
iSo onu gobul etmir, saraydan uzaqlasdirib basqa bir eva yerlosdirir. Ziileyxanin
Yusifin esqi ilo aglamaqdan g6zlari kor olur, gézalliyi solur, dorddon dislari tokii-
lir. Soylayici burada Yusifin nodon Ziileyxani rodd etdiyinin sababini dini motivs,
tovhid inancina baglayr: “Yusif Ziileyxaya dedi ki:

— Ya gal iman et, miisolman ol, slimi uzadim.

Ziileyxa iman etmomisdi, Yusifin dinine girmomisdi. Bunun {igiin amr ver-
misdi:

— Ayr1 bir evo gbtiiriin, orada qalsin, yeyaCoyini verin, 6lono godar orada galsimn.

Ziileyxa eylo bir hala golmisdi ki, bir dori bir siimiik, ot qalmamis. O sarvat,
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o dovlat, 0 saltonat, o gdzallik getmisdi, dniindo sada bir biit qalmisd1. Tyirmi dord
saat bu biito socds edor, bu biito tapardi. Bir giin Allahdan inayat yetisdi, Ziileyxa
6z-6zlind no dedi:

— Moan na edirom, mon hardan haraya gedirom. Oz-6ziimo bu quru damm
icinda bu biito sacds edirom, bu gadar 6mriimda, bu gadar sacds etdim, yalvardim,
agladim, bu biitiin mans heg¢ bir faydasi olmadi. Ziileyxa 6z-6zilino deyir, yaninda
he¢ kim yox. Ancaq Allah-ozim o anda Ziileyxaya liitf etmisdi:

— Halo Yusifin mabuduna bax, Yusifin Allahii-mabudu onu quyudan ¢ixart-
dirdi, Yusifi Misira kolo satdirdi, Yusifi sarayina aldirtdi, Yusifi an sonunda sul-
tan etdi Misira. Hoalo Yusifin mabuduna bax, hals sans bax, ey biit, sana bax. Man
Yusifin dinino girirom” [Behget Mahir 1999: 165].

Dastanin bu yerinds Ziileyxanin bir anda basirat gozlori acihr, ¢okdiyi ¢i-
lalar sona yetir va o, hiisnii istokdan, ilahi esqo daxil olur, gézlarindon parda
galxir, biitlosmis nafsani arzusu, yerini alamlari yoxdan xalq edon Allahin
(cc) nuruna buraxir. Yusif vo Ziileyxanin esqini divan sairlorinin, xalq séyloayici-
larinin caziba markazina ¢eviran mohz bu ani doyismadir. Ziileyxani bitmoyan, tii-
konmayan esq simvoluna geviron do mahz bu bir anda bas veran dayismasidir, to-
sovviif termini ilo desok, haldan-hala diismasinin bir mokanda qorar tutmasidir.
Bu, Allahm (cc) boxs etdiyi ilahi esq mogamudir.

Sabaha gadar sidqgi-dildon Allaha sacds edon Ziileyxa sahar bir yol {istiino apa-
rilmasini istoyir. Aradan bir az kegmis, Ziileyxaya Misir padsahi Yusifin galdiyini
xabar verirlor. Behget Mahir bu yerds biitiin sdyloayicilik maharatini iso salarag ha-
disalari poetik bir dillo nogl edir: Ziileyxa elo bir “Yusif” dedi ki, Misir sohori “Yu-
sif” dedi, daglar “Yusif” dedi, daslar1 belo “Yusif” dedi. Agaclar belo “Ya Yusif”
dedi. Yusif ona yaxinlasanda Ziileyxa Allah esqina alini uzat slindon tutum deyir,
ancaq Yusif gamgisini uzadir, gamgidan tutan Ziileyxanin 366 damarindan ¢ixan co-
royan Yusifin 366 damarini alisdirir vo Yusif atdan yers yixilir. “Ey Ziileyxa, sonds
bu sevda varmis, sonds bu esq varmus, sands bu godor esq oldugunu bilsaydim,
illarca soni aglatmazdim. Bu no idi, gamgidan tutar tutmaz 366 damarim yandi, atdan
yixildim” [Behget Mahir 1999: 167]. Cavabinda Ziileyxa Yusifa deyir Ki, bax, son
bir dogige dayana bilmadin, ancag mon illorca bu esqlo “Yusif” dedim, yasadim.

Biitiin bunlara baxmayaraq, Yusif gozalliyi getmis, beli biikiilmiis, bir dari,
bir stimiik qalmis Ziileyxani buraxib gedir. Burada sahnoys Hz.Xizir ¢ixir, bayqin
yatan Ziileyxaya “Yusifin esqino” igmok tiigiin bads verir. Ziileyxa badoni i¢ib 18
yasinda g6zl bir qiza gevrilir. Xizir, geco yuxuda olan Yusifin do yanmna gedir,
ona da yuxudaykeon “Ziileyxanin esqina” deyib igmok {iglin bir bads verir. Deyir
ki, “Ohvali-azalds, 16vhi-golomds bu yazi yazilmigdir, oglum ikiniz bir yastiqda
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monsub olacagsmiz” [Behget Mahir 1999: 169]. “Yusif ilo Ziileyxa” dastani esq
dastanlarindan molum olan bads i¢ib buta almaq motivini dziinomoxsus bir sokil-
do islomisdir. Yusifin butasi Ziileyxa, Ziileyxank1 da Yusifdir ki, sdylayici bunu
ohvali-azals, 16vhi-galoms baglayir.

iki asiq esq badolorini icdikdon sonra ahsib yamirlar vo Xizirin tovsiya-
sina gora Ziileyxa Yusifin sarayma golir. Asiqlar bir-birina qovusurlar va iic
giindan sonra yuxuda Hz.Xizin goriirlar. Xizir onlara Misira boyiik bir qith-
gin goalacayini, dua edarlorss Allah bu qithg1 basqa bir 6lkaya gondaracayini
deyir. Yusiflo Ziileyxa dua edirlor, qitliq Misirdon yan kegib Konan 6lkasine ge-
dir. Qisa mazmununu verdiyimiz bu hissalor do bizo esq (mohobbat) dastanlarin-
dan molum olan bads, Xizir, sevgililorin bir-birina qovusmasi va s. motivlardan
xobar verir. Onco Ziileyxanin, sonra da Yusifin yanmasi, qolbda galan son nofs
qurintilarinin da yox oldugunu, asiqlorin Allah esqina masuvam tark etdiklari-
ni, hatta tarki tark etdiklorini gostarir.

Behget Mahir dastanm bu hissasindan sonra Islami qaynaglardan molum olan
Yaqubun oglanlarin1 Misira bugda gatirmoys géndarmosi gissasinin dastan variantini
nogl edir. Yusifin Misir sultani oldugundan no atamin, no do qardaslarin xabori
vardir. Yusif gardaslarindan ata-analarinin vo digar gardaslarinin olub olmadigini
sorusur. Ogey qardaslar1 da ata-analar1 hagqinda malumat verdikdon sonra an kicik
gardaslari olan Yusifi qurdun yediyini deyirlor. Onlar1 Konan elins yola salan Yusif,
atasina bir moktub gondarir. Yaqub moktubu acan kimi Yusifin qoxusunu alir.
Qardaglar ikinci dofo do Misira gedirlor. Bu dofo Yusif moktubunda iigiincii dofo
atasinin da galmoasini yazir. Yusif atasinin da karvanla goldiyini esidonds basindan
kegonlori xammma danisir. Sarayda boyiikk hormatlo garsilanan Yaqub oglu ilo
gortgiir. Conab Allah Cobraili gondorir Ki, Xobor versin: “Yusifin soyundan
golonlardon heg biri peygombar olmayacaq, ¢linki Yusif atasini ayagina ¢agirmisdi”.
Yusif buna ¢ox pesman olur, g6z yaslar tokiir. Atasini 40 giin saraymda saxladigdan
sonra Ziileyxan1 da alib atasi ilo birlikdo Konan diyarina yola diisiir. Burada o,
gardaglarmnin giinahini {izlorine vurmayaraq onlar1 bagislayir. Yusif peygombar olsa
da dastan “xotasiz qul olmaz” moantiqi ilo yens do onun xsta etdiyini bildirir.

“Yusif va Ziileyxa” hekayasi XIII yiizildon XXI yiizilo goador 100-dan ¢ox sa-
irin, yazigmin masnavi, hekays, roman soklinds yazdigi asarlorin asas movzusu olsa
da, bir xalq dastam kimi onun mitkommal esq (mohobbot) dastani variant1 Tiirkiyada
Behget Mahirin anlatdigi 60-dan ¢ox dastandan biridir. Bu dastan Behget Mahirin
yaradiciligini ahato edon iki cildlik kitabin ikinci cildindo nasr edilmisdir [Behget
Mahir 1999: 154-181]. Bundan bagqa “Yusif ilo Ziileyxa” dastaninin hacmcas kigik
vo tam olmayan dastan variantlari da qeydo almmisdir ki, bunlar1 Yusuf Biitiin,
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Miilkiinaz Topgu, Mehmet Zoroglu kimi soylayicilor hekays etmiglordir [Dasdemir
2013: 566]. Yusif vo Ziileyxa ohvalatinin dastanlagmis varianti tatarlarda vo bas-
qurdlarda da genis yayilmisdir. Basqird variantlar1 haqqinda genis malumat veran
O.Dagdomira goro “Baskort xalik icadr”nin VI cildindo “Yusif ilo Ziileyxa” heka-
yasinin gifahi miihitdon toplanmis 52 niimunasi haqqinda bilgi verilmisdir. Cildds 8
motn verilmisdir ki, bunlardan da 4-niin mahni ilo ifa edilmosi geyd edilmisdir”
[Dagdemir 2013: 566]. 3-10 sohifs arasinda dayisan motnlorin qisa tasvirindon do
goriindiiyii kimi “Yusif vo Ziileyxa” dastan1 nozm va nasrin avozlonmasin tizarinda
qurulan esq dastanlar1 formasindadir. Basqird dastanlarinda da Ziileyxanin esq dor-
dindan aglamaqdan gozloari kor olur, onu Yusif sagaldir vo sonda iki asiq evlonirlor.

Xalq ofsanlorinds vo 6zalliklo do masnavilords Yusifin kdynoyini gozlorine
stirtmoklo gbzlori agilan ata motivi Behget Mahirin sdylodiyi “Yusif ilo Ziileyxa”
dastaninda yoxdur. Ancaq dastanda sadaca ata deyil, hom ds Ziileyxanin aglamag-
dan gozlori kor olur. “Quran”da Yaqubun gozlorinin agilmasi bels tohkiys edilir:
“Bu koynoyimi gotiiriib aparin, atamin {iziino siirtiin (atin), 0 (yenidon) gérmayo
baslayar. Biitiin ailonizi do yi1g1ib yanima golin!” (Yusif 12/93). Dastanda isa Zii-
leyxanin ham goézlorinin ag¢ilmasi, ham da avvalki gézalliyina qovusmasi Hz. Xiz1-
rm mociizasi ilo bas verir.

Esq dastanlarinda Yusifin vo Ziileyxanin ilahi esqinin toronniimii xalqin in-
sani miinasibatlora, 6zalliklo do esqo boyiik dayar verdiyine goradir. Yoxsa na “Qu-
ran”da, na da hayati har ayrintisina qoadar hekaya edilon 9hdi-atigin Yaradihs
(Taqvin) kitabinda bela bir esqdan sohbat getmir. Dini kitablarda verilanlar
bir gadimin kélasina sevgisi, onu alda etmak saylari, ikincinin bu taklifdan bazi
sebablara gora — Allahin qorxusundan, atasimin obrazinin gozlari oniinda can-
lanmasindan — ¢akindiyi haqqinda bilgi verilmisdir. Bu godor az molumata bax-
mayaraq xalq adabiyyatinda, divan seirinds Yusiflo Ziileyxanin esqinin liimsiizliik
gazanmasimnin sobobi tobii ki, xalqmn 6ziiniiifads formasi olan folklor matni Yusifds
Vo Ziileyxada goérmoak istadiklorini tahkiys mokanina gatirmosidir.

Ancag odalot namino demak lazimdir ki, Yusif vo Ziileyxanin esq macarasi
bu iki dini kitabin tasiri ilo, 6zalliklo do bu gissoni “chsaniil-gisas” adlandiran
“Quran”m boyiik tosiri ila biitiin Tiirk-Islam diinyasinda moshur olmusdur. Tiirk-
lor hom yazili adabiyyatda, ham da folklorda bu esq hekayasine déno-déna miira-
ciot etmiglordir. Divan vo tesavviif adaobiyyatinda Yusif vo Ziileyxa obrazlarma
dono-dono miiraciot edilmis, bununla bagli ¢ox sayda mosnovilor yazilmisdir.
Hom do masnavilorin yazilmasinda dini qaynaqlarla yanasi xalq adabiyyatinin to-
siri do boyiik olmusdur. Tiirk yazili adobiyyatinda “Yusif vo Ziileyxa” mdvzusuna
0 godar ¢ox masnavi Vo mansur asar hasr edilmisdir ki, bunu heg bir basari vo ya
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ilahi esq macarasi ilo miigayiso etmok miimkiin deyildir. XIII yiizilin divan sairi
Xarozmli Qul Olinin heca vazninds yazdig1 “Qisseyi-Yusif” moasnavisi daha son-
raki asrlorda divan va tosovviif sairlori torafindon davam etdirilmisdir. O baxim-
dan, Suli Foqihin “Yusif vo Ziileyxa”, Mustafa Zarin (XIV asr) “Yusif vo Ziiley-
xa”, Rabguzinin masnovisi, XIV yiizildo Xosliloglu Olinin masnavisi Vo eyni yiizil-
do yasamus orzurumlu Daririn galoms aldig1 “Qisseyi-Yusif”’, XIV yiizilin miito-
sovviif sairi Soyyad Homzonin “Dastani-Yusif” mosnovisi, eyni yiizildo Homzo-
vinin masnavisi, Kirimli Abdiilmacidin (XIV yiizil) asori, ©hmadi Tabrizinin (XV
asr) “Yusif va Ziileyxa”, Somsin “Hekayeyi-Yusif vo Ziileyxa”, Seyxoglu Mus-
tafanin (XV yiizil), Dur Biqin (XV asr) masnavilori, XV vyiizilin sairlorindon Na-
hifinin, Xatainin, Cakori Sinan Calobinin, Behisti ©hmad Sinanam masnavilari,
Ak Somsaddinzads, Hamdullah Hamdinin (XV asr) “Xomsa” ad1 altinda topladigi
mosnavilordon birinin “Yusif vo Ziileyxa” olmasi, Aksoharli Gubarinin “Yusif vo
Ziileyxa”, XVI yiizilin sairlorindon Kamal Pasazadonin, Manastirli Kadi Sinanin,
Taglicali Yohyanin “Yusif vo Ziileyxa” adli asarlori, yens eyni yiizildo Xalifanin,
Kami Mehmedin, Ziyai Yusif Calobinin, ©hmad Miirsidinin, Qubari Abdurrah-
manin masnaVvilari, XVII asrin sairlorindan Diyarbokirli Taib Mahommad Tahirin,
Zihni Abdulslinin eyni adli masnavilarinds mohz Yusiflo Ziileyxanin esqi toran-
nim edilmisdir. XVIII yiizildo Havai Abdurrohmanin, ©hmad Miirsidinin, Kar-
kiiklii Mehmed Nevruzinin, Kopriilizado Osad Pasanin, Nurmuhammad Onds-
libin, Molla Hasanin, X1X asrds Siileyman Tevfiq boyin, XX yiizildo Mehmed Iz-
zot Paganin masnovilari Yusif vo Zelxanin esq macorasina hasr edilmisdir. “Yusif
Vo Ziileyxa” ohvalatinin bu godar ¢ox mashur olmasinin bir sababi do Allahin (cc)
bu gissoni “shsaniil-qisas” adlandirmasidir. Bir sdzlo, Xarozmli Olinin “Qisseyi-
Yusif’i yazmasindan XIX yiizilo qodar yiizo yaxin “Yusif vo Ziileyxa” hekayasi
galomo alinmisdir [Bax. Tosun 2014: 41]. Bu sairlordon bir qisminin adin1 burada
¢okmokdoa moagsad istar divan, istorss do tasovviif adobiyyatinda Yusif gissasinin
adobiyyatda, sonstda, musigids, miniatiirlords genis yayildigini géstarmokdir.

Son Soz

Tassovviifi bir anlam qazanmaqla basori esqdon ilahi esqo kegid kimi basa
diigiilon “Yusif va Ziileyxa” dastani har no godor dini kitablarin tasiri ilo formalas-
sa da, burada har {i¢ dini kitabda olmayan bir ¢ox elementlor bu esq ohvalatinin
gadim diinyanin Misir, Mesopotamiya, Assur-Babil va tiirk xalglarinda askidon
moveud olmasinin tasiri ilo yaranmigdir.

Yusif obrazi qardaslari torafindon satilan bir kolo, Misirdo qul bazarinda
pulla satilan bir sorvat, zindanda asir, Misirdo yonatici, alomds peygombor kimi
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statuslardan kegorok xalq adabiyyatinin 6lmaz asiq simvoluna gadar yiiksolmisdir.
Bu statuslarin har biri kamillik yolundaki marhalalordir vo marhalalor ofsans, na-
g1l, rovayat kimi janrlarda funksionallasmis, ancaq heg¢ biri onun Ziileyxa ils olan
macarasi qodor genis yayilmamigdir. Hor hikmot bir sonrakinin baslangici olsa da,
hikmatin hagigoti “Yusif ilo Ziileyxa” dastanindadir.

“Kitab-1 Miigoddas”in gabils, “Quran”m iso Allahin (cc) miitlogq hakimiy-
yatino dayanan tovhid moarkazli “Yusif” qissasi divan, tassovviif sairlori vo folklor
soylayicilari tarafindon bir ilahi esq hekayasine doniismiisdiir. Folklorda iri hacmli
esq dastanlarindan tutmus, ofsana vo nagil kimi tohkiyoys dayali epik asorlords
“Quran”m “Yusif peygombor” qissasi vo israiliyyatin verdiyi bilgilorlo doldurulan
tofsirlor asas alinmisdir. “Yusif” qissasi afsana, nagil va 6zalliklo do esq dastani
formasinda icra edilorkan dini anonodo olmayan hadisa, motiv vo mona yiiki ilo
ayr1 bir paradigmaya ¢okilmis, ortaya “ohsoniil-qisas”in yeni xalq versiyasi ¢ix-
migdir. Tabii ki, “Yusif” qissasi Vo imumiyyatls gissalar madaniyyatin biitiin to-
bagalarina 0 gadar tasir etmisdir ki, esq deyands Ziileyxa, gozallik deyanda
Yusif, kadar, hiizn deyanda Yaqub, sabr deyands Oyyub, ehtisam, sarvat,
zanginlik deyands Siileyman, alamlarin nuru deyanda Mahammad, Siri-Xuda,
elmin qapis1 deyands 9li, sohidlik deyanda Hiiseyn agla galir. Bunlar sadacs
dini obrazlar deyil, yazili vo sifahi madoniyyatin simvollaridir, sosial hayatin oXx-
laq normalar1, davranis torzlori, fodakarliq moktabidir.

“Yusif va Ziileyxa” ilo bagh folklor matnlorinin ortaya ¢ixmasinda éncaki mi-
foloji va dini matnlarlo yanasi yazili adabi matnlorin do boyiik rolu olmusdur, ¢iinki
bir matn basqa bir matnin “izal”, davami, yeni formasidir vo he¢ bir sakildoa
matnlararasi alagadan alahidds moveud deyildir. “Kitab-1 Miigaddas”in, “Qu-
ran”mn, tafsirlorin Hz.Yusif peygombari bir-biri ilo semantikas1 va strukturu
bir-birina bagh oldugu kimi, folklorlasan qissa motni da diaxron va sinxron
matnlarin varhgimda mévcuddur. Onun anlsilmasi da mohz icra ortamindan icra
ortamina doyison digar motnlorlo miinasibstds izo ¢ixir. Dini, adabi va folklorik
motnloraras: alagoads bir-birini tamamlayan elementlor vardir ki, bunlar kélslikdan
yonaticiliys, quyudan saraya, yuxudan gergoya soklinda corayan edir. Tasavviifiin
ilahi esq anlayigi masnavidon-masnaviya tokrarlanmus, sifahi miihitdoki esq dastani
xalqin bir az da mistik goriislorinin gatildigi icra ortaminda formalasmisdir.
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